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CIHEOU®IKA OHOMACTHUKOHY POMAHY OJIbI'M TOKAPYYK
«BEJIM CBIM IJIYT MOHAJ KICTKAMU MEPTBHX»

Cmamms npucesuena onomacmukory pomany Onveu Toxapuyk «Beou csitl niye nonao Kicmxamu Mepmeuxy.
Jlocnioxcyromuca cnocoou cmeopenHs 61ACHUX HA38 MdA ONUCYIOMbCA HAUBANCAUSiw (yHKYil, AKI 6UKOHYIOMb OHI-
Mmu. 3’AC08YEMBCA, WO CMBOPIOIOYU OHIMHUL NPOCMIP MBOPY, A8MOPKA BUKOPUCMOBYE AK A8MEHMUYHI, 81ACHI HA38U,
n08 s13aHi 3 IAHOWADMOM MICYe8OCMI, NPI36UWAMU MA IMEHAMU NePCOHAMICI8, MAK | 8LIbHO cmeopioe Ho6l. Ha 8iobip
GILACHUX HA38 GNIUBAE He TUlle MEMAMUKA Meopy, a i IHOUGIOyaIbHI nepekonants nucbmennuyi. OHimu, wo 3 a61110mvcs
8 XYOO0JICHbOMY NPOCMOPI MEKCY, «3ACelsIIOMb» 1020 PIZHUMU ICMOmMamu. 100bMu (AHMPONOHIMU), MEAPUHAMU (300HI-
M), 30azauyroms npeoCmagieHull C8im 2eocpapiuHum ma iCMOPUYHUM UMIPOM (KOCMOHIMU, XpOHOHIMU). Hapewmi,
80HU 00360A10Mb NOKA3AMU KYTbMYPHUL Ma peniciunull (meonimu) eumip meopy. Basciusoro ocobnugicmio npoexoio-
2IUH020 POMAHY € OPICHMAYIsl HA 300HIMIIO, KA He Julle KIIbKICHO nepesaicac iHwi xameeopii 61acHux imen, ane i €
HaubLIbUW NPOOYMAHOI — Came HA YbOMY OPIEHMYEMbCS ABMOPKA, 6ANCAIOYY HA0AMU OHOMACMUKOHY HeNOGMOPHOCHIL.

Y cmammi oxapaxmepuzosano pizni mexanizmu oHIMOMBOPEHHs, AKI CNOCMEPIearombCs 8 aHaNi308aHOM) MeEKCHi.
Ha3zeu, wo cmocyromvcs meéapun ma iHuux JHCUUX ICTOm, Haldacmiule € pearicmudHUMU, YMeopIOIOMb sl I3 3A2ATbHUX
HA36, AKI NUULYMbCA 3 8eIUKOL 1imepu. A8mMop cmeoproe HOMEHKAAMYPY, W0 BIOHOCUMbC 00 Yiel kame2opii, Hacioy-
Yy A8UWA NO3ANTMePamypHoi OICHOCII, NOCTY208YEMbCS CAPABHCHIMU, CIMepeomuntumu Haseamu meaput. OchosHa
yHKYIsE maKkux 300HIMI6 — HAOAMU 3HAYYWOCMI OeHOMAmMam, HadLumu ix ampudymamu (xoua 6 y 6u2is0i NPUC8OEHHS
im énacHoi, a He 3aeanbHOI HA36U), NPUMAMAHHUMU TI00AM. Pozenanymi y cmammi mexanizmu 6UKOPUCOBYI0OmMbCsl 05
noby0osu cneyupiunoeo OHIMHO20 NPOCMOpPY, a came IHOUBLOYani3ayii 20JI08HUX, OPY2ONIAHOBUX 2epP0i6 AD0 eniz00UUHUX
nepconagicie. OHiMU 3aCMOCO8YIOMbCS 01 8i000PANCEHHS He2AMUSHUX ADO NOZUMUBHUX PUC NEPCOHAICTS, | Tulue 3pIOKa
mux eracmugocmell, sIKi He nioisgeaioms oyinyi.
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SPECIFICS OF ONOMASTIC NAMES IN THE NOVEL “DRIVE YOUR PLOW OVER
THE BONES OF THE DEAD” BY OLGA TOKARCHUK

The article is dedicated to the research of onomastic names in the novel “Drive Your Plow Over the Bones of the
Dead” written by Olga Tokarchuk. We investigate the ways of proper names creation and describe the main functions of
onomastic units. It has been found out that the author, while creating the onomastic space of her novel, uses authentic
proper names connected with the landscapes of that area, characters’names and surnames, as well as invents completely
new ones. The choice of proper names is influenced not only by the topics of the novel but also by the writer s personal
beliefs. Onomastic names which appear in the artistic space of the text “settle” it with different creatures i.e. people
(anthroponyms), animals (zoonyms). They enrich the fiction world with the help of geographical and historical dimension
(space names) and (chrononyms). And finally, they allow to show cultural and religious dimension of the text (theonyms).
A peculiar feature of this pro-ecological novel is its zoonym orientation which not just prevails in quantity in comparison
with other categories of proper names but it is also the most elaborate. This is the key idea of the writer who wants to add
uniqueness to onomastic names.

The article deals with different techniques of creation of onomastic names which are used in the analysed text.
Names of animals and other creatures, which are realistic in most cases, are formed from common names that are
written in capital letters. The author creates the register of names that belongs to this category imitating the phenomena
of non-literary reality, uses real stereotypic names of animals. The main function of such zoonyms is to underline the
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importance of denotative meanings, give them some attribute (at least in the form of a proper name not a common one)
which are characteristic for people. Investigated techniques are used to create a special onomastic space in the text i.e.
individualization of main and minor characters or those which appear only in some episodes. Onomastic units are used
for the depiction of positive and negative features of characters and only sometimes they underline those qualities which

cannot be somehow evaluated.

Key words: onomastic name, onomastic unit, proper name, artistic space, pro-ecological novel.

IMoctanoBka mpodaemu. IIpupomoreHTpUIHI
PyXH, SIKi OCTaHHIMH pOKaMH HaOyBalOTh BCE OiTb-
LIOr0 IOIIMPEHHS Y CBIiTi, 3HAWIUIM CBOE BiJO-
OpakeHHs 1 y XyAoxHil niteparypi. [Ipoza Onbru
Tokapuyk — naypeara HoGeniBcbkoi ipeMii — MiCTUTh
BaYKJIMBI TPOEKOJIOTIYHI MMOCIAHHS, CBITYATH MPO ii
TypOOTY TIPO CBIT, CTIOBHCHUIA KPOBOIIPOJIUTTS MiJTb-
HOHIB TBapuH, SIKE YacTO CYNPOBOKYETHCS CTPaK-
naHHsMH. JleTekTuBHUE pomaH «Bemu cBiii mmyr
MOHAJ KIiCTKAaMH MEpPTBHX» € EKOJOTIYHHM MaHi-
(ectoM — 3 ofHOrO OOKY, 1 CIIpO0OOIO MOKA3aTH, 110
TBApPUHU TEX MAIOTh JIyIIy, BiAYyBarOTh — 3 1HIIOTO.
[Ipo MOTMBM HamucaHHA pPOMaHy camMa aBTOpKa
BUCJIOBIIIOETBCSL TaK: «5| XOTija 3BOPYIINTH YMTa4da
1 BUKJINKAaTH B HbOMY SIKYChb MOpaJIbHY HE3py4HICTb
icTopiero, sKy posmnosimaro. S xorijna, mo0 uYMTay
3IpUTHYBCS — BiJ THIBY 1 xaxy»'. [locTaTh rooBHOI
repoini, naui Jyiieiko, € BiJioOpakeHHSIM IOIJISIIB
caMol aBTOPKU — BereTapiaHKH, sKa BUCTYIA€ NIPOTH
MIOJTFOBAHHSI.

HanzBuuaiiHo opuriHagbHUM 1 BHYTPIIIHBO MOTH-
BOBAHUM pIlICHHSIM MUCHMEHHHMIII € BUKOPHCTAHHS
BEJIMKUX JiiTep y Tekcti. [lani [{ymieiiko BBaxae BCix
ICTOT (BKITIOYHO 3 MAIIMHOIO) )KUBUMH, TOMY Ha3UBa€
BCiX 1 Bce Ha cBiif po3cym: Cobaka, Cytinku, [Itaxwu,
Ictotn, Kozymni, Cmepts, Kapa, I'riB... Onbsra Tokap-
YyK MOsICHIOE: «S XOoTina iHAMBigyami3yBaTd MOBY
Hymieiiko 1 garu i mpocrip (...) INani Hdymeiiko,
BUKOPHCTOBYIOUH CJIOBa, HAITUCAHI 3 BEJIMKOI JIITEPH,
MOKa3ye, IO Il CJI0Ba MarOTh Habararo TIHOMIHH
3MICT, HDK TpamuIliiHO TpuitHATO BBakaTH. Ilo
o3Hauae — Kapa? A6o Ctpax? A0o 1110 03Ha4Ya€ CIOBO
Teapuna? SIKI0 MM HamUIIEMO iX 3 BEJIHKOI JITEPH,
MU Oy/IeMO CTaBUTHCS JIO HUX SIK 10 CIIJILHOTH, SKa
3aCIIyrOBY€ Ha yBary, Cepio3HO 3aMUCITIOIOYHCEH HAJT
THUM, YUM BOHHU €»°.

Amnaniz mocaimkenb. OHOMAacTHKa — HayKa, sSKa
3aliMaeThCs BIACHUMM Ha3BaMu. Po3Bunynacs B apy-
rif monoBuHi XIX CcTOMITTS pa3oM 3 MOPIBHIIBHUM
MOBO3HABCTBOM. baTbkoM CIIOB’STHCHKOT OHOMACTHKH
BBakaroTh ®panka Mikiomuya, NOCIIIOBHUKAMU
axoro Oymu ®pannimex bysk, Tageym Boiinexos-
ceknii, Bitonpn Tammnpkuii, Cranicnas Pocmonj
Ta iHII. Y BITYM3HSAHIA MOBO3HABYill HayIll OCTaH-

' 3 caiiry tokarczukwydawnictwoliterackie.pl

2 Ha 3axucr nadocy. Inreps’o 3 Onbroro Tokapuyk, B:
Bluszcz, No 16 / Ciuens 2010, C. 71

HIX JECATWIITh TAKOXK BiIOYBA€THCS aKTHBHUH TIPO-
IeC HOCHIDKEHHS HOBUX TEHICHINN B OHOMACTHIIN
(1. Byuko, M. I'abopax, B. ['opriuany, O. Kapnenko,
I. Kopanuk).

IMonscrka mocmiguuns Esa Bonpaiu-IIaBioschka
y CBOIX Tpalsix 3BepTae yBary Ha Te, IO XO04 PO3-
PI3HEHHS OTIO3UITiT «BJIACHI — 3arajibHi Ha3BW» Csrae
4yaciB aHTHYHOCTI, Ta JOCI HeMa YiTKOTO BU3HAYECHHS
came Uit BracHMX Ha3B. Ha i1 mymky, morpibno
BpPaxoByBaTH PHUCH, MpHUTAMaHHI nomen proprium:
1) BnacHMM Ha3BaM — Ha BiMIHY BijJ 3arajbHUAX —
3aBKIU BIAIMOBIZA€E JTUIIC OAWH IEHOTAT y KOHKPET-
HOMY aKTi MOBHOTO CITITKyBaHHS; 2) BIacHI Ha3BU HE
MAalOTh CJIOBHUKOBOTO 3HaYeHHS (SIK 3aralibHi), OJJHaK
BOHU I HE € MPOCTO MOPOKHIMHU 3BYKaMH; 3) 4acTOT-
HICTh BXKHBAHHSI — JI€AKI BIACHI Ha3BH O1JIBII THUIIOBI,
a iHmi — meHnr. HaiOinp NpOTOTUITHUME MOYKHA
BBaKaTW BJIACHI iMeHa iMeHa Jitoed 1 reorpadiuni
Ha3Bu (BompHiu-I1aBnoBceka, 2014: 204).

LikaBumu € npaui Onenn Kapnenko Ha TeMy KOH-
riTHBHOI OHOMAacTHKH. BOHa CTBEpIKYe€, IO «KOT-
HITHBHY OHOMACTHKY CJIiJ PO3IJISIATH SIK HOBHUH
HanpsIMOK BUBYCHHS BIIACHUX HAa3B. .... PO3BUTKY
KOTHITHBHOI OHOMAaCTHKH TaKOX ICTOTHO JOIMoOMara-
IOTh PO3MAITi EKCTIEPUMEHTH 3 BIACHUMH Ha3BaMID)
(Kapmenxko, 2010: 5-6).

MeTa cTarTi — onMcaTy OHIMHUH MPOCTIp Mpoe-
KOJIOTIYHOTO KPUMIHAJIBLHOTO pOMaHy, crieliudigHoro
T PKaHPY, XapaKTepHOIO PUCOIO SKOTO € BETMYE3HHH,
Oaratuii 1 TPHUCKITUITMBO OIMCAHWKA CBIT MPHUPOIH;
JIOCIITUTH OHIMHUU TpocTip y poMaHi «Bemu cBiit
TUTYT TIOHAJ KICTKAMH MEPTBHUX», BUSBUTH U JTOCIIi-
JUTH HOBAaTOPCHKUM MiAXiJ aBTOpa A0 CTBOPEHHS
BJIACHHX Ha3B.

Bukiaan ocHoBHoro marepiany. BriacHi Ha3Bu
3a3BUYail CTAHOBIIATH CTICU(DIYHIIA TPOCTIP XyT0K-
HBOTO TEKCTY, BiJIOOpaKarOTh aBTOPCHKY KOHIIETIITIIO,
amxke sk creepmkye JI. I1. FOnnamesa: «oHiMH, KpiM
HOMIHYBaHHS, (OPMYIOTh ICTOPHUYHE W KyIbTypHE
TIIO TBOPY, HAlOBHIOIOTH HOTO OOpa3HUM 3MiCTOM.
OHIMU OJTHOTO I[1JIICHOTO €CTETUYHOTO 00’ €KTa YTBO-
PIOIOTH CHCTEMY, 3aMKHEHUI KOMIUIEKC, OHOMACTH-
KOH, yCi €JIeMEHTH SKOTO B3a€MOTIOB sI3aHi i CITyTy-
I0Th peajizamii aBTopchkoro 3aaymy. CTuiticTU4He
HABaHTQKEHHS OHIMa 3aJICKUTh BiJI CITIBTBOPYOCTI
MUCbMEHHHKA, HAIIIEHOTO Ha aKTyaji3alilo MeBHOTO
eJIEMEHTa BiJINOBITHO JI0 CBOTO 3aayMy, Ta YHMTaya,
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3[IATHOTO OCSTHYTH JOCTYITHUN HOMY IiJTEKCT, OTH-
paroYMCh Ha BIIACHHMIA JIOCBI]I, @ TAKOX Ha ()OHOBI 3Ha-
vHs» (FOnmamesa, 2019, 90).

OHiIMHU TPOCTIP XyA0KHBOTO TBOPY — II€ CYKYTI-
HICTh YCiX OHIMIB y TEKCTI, sIKi TIOAUISIOTh HOTO «Ha
KiJTbKa ITOJIiB 3aJIeXKHO BiJl eI (iKU JEHOTaTUBHOTO
3HAYCHHS BJIACHUX HA3B, CITIBBIJHOIICHHS 3 HAaIliO-
HaJIBHUM IMEHHHKOM MOBH, CIIOCOOY TEpETBOPEHHS
(dopm iMeHi Ta iHIHMX 03HaK» (Kopkanosa, 2018: 79).

[Tmas OHIMHOTO POCTOPY MAE JTTHTBOKYIIETYPOJIO-
riuHy nerepMiHaliio: «byas ski po30iXHOCTI B 3a110-
BHEHHI OHOMAaCTHYHOTO ITPOCTOPY — II€ BHSIB MOBHOI1
BiTHOCHOCTI, CHPUYMHEHOI CBOEPIIHICTIO KOHIIEII-
Tyasi3alii HaBKOJIMIIIHBOTO CBITYy Ta IOB’sI3aHOI 13
YUHHUKOM JIaHAMAPTY (TOOTO KUTTEBUMH YMOBAMHU
HOCIiB pI3HHX MOB), YMHHHKOM KYyJIBTypH (30Kpema
BILUTMBOM BipyBaHb, 3BUYAIB 1 TPaJUIliil HAI[lOHATIH-
HOI KyJIBTYpH MEBHOTO ICTOPUYHO YCTAIIEHOTO THUITY)
i YMHHUKOM TIIMOnHM 3HaHbY (KanTemip, 2014: 390).

OTxe, OHIM y JITEpPaTypHOMY TBOPi € CIOBOM
YU CJIOBOCIIOIYUYCHHSIM, SIKE CIPHUAE BUOKPEMIICHHIO
MeBHOTO 00’€KkTa, HOro iHAMBiAyami3amii i 1IeHTH-
(bikarii B psi iHITUX, OHOYACHO CTAHOBUTH COIiO-
KYJIBTYPHUH KOJI, SIKHH CTBOPIOE UM PO3IIUPIOE ySIB-
JICHHSI TIPO HAIllOHAJIbHI, MEHTAJIbHI Ta COIliaJIbHI
pucH, oo noOyTyIOTh Y MOBi. XyIOXHS iHTepIpera-
11is1 OHIMa KOHCTUTYIOETHCS Ha (JOHOBUX XapaKTepHC-
THKaX, 10 TepeadavaroTh PO3NISI OHIMa B TICHOMY
B32€MO3B’S3KY ICTOPII i KyJIBTypH.

Ha nosiBy BiacHUX Ha3B Pi3HOTO MOXO/KESHHSI BEJIH-
KHU BIUTUB Ma€ JKaHp, JIO0 SKOr0 HAJIekaTh aHAIIi30-
BaHI TEKCTH, a TAKOXK IX 3MICTOBE HAallOBHEHHs. PomaH
Oneru Tokapuyk «Bemw cBiif TUTyT TTOHA[ KiCTKaMH
MEpPTBUX» — 1€ BOTHOYAC 1 €KOJIOTiYHAa KpUMiHAJIbHA
icTopis, 1 3aXOIUTIOKOYHN TpUiIep, 1 TIMH MPHPOL, 1
pi3Kke MPOTHCTOSHHS aBTOPKU OE3KapHOMY BOUBCTBY
TBapuH. KOHCTHTYTHBHI O03HAaKH IPOEKOJIOTIYHOTO
JICTEKTHBY, JI0 SIKOTO HAJISKUTh POMaH, repeadadaroTh
(hyHKITIOHYBaHHS y HOMY TIEBHUX OHIMIB.

3arajoM B OHOMACTHUIII 300HIMaMU HA3WBAIOTHCS
BJIACHI Ha3BM TBAapWHH, a HE alelsATUBU (3arayibHi
Ha3BH), HAIIPUKIIA]] «KiHb», KKOPOBAY», KCBUHSI, X0Ua
W 3araibHi Ha3BH TaKOXX MOXYTh (DYHKIIOHYBATH
K 300HIMH. CaMe TaKy CHUTYaIlif0 CTIOCTEPITaEMO y
pomani «Benu cBiif muTyT MoHaA KiCTKAMH MEPTBUX).
BuxopurcTaHHs aBTOPKOIO OHIMI30BaHHX alelsTHUBIB
MTOSICHIOETHCS TPOEKOJIOTTYHOK0 CIPSIMOBAHICTIO TEK-
cTy. TakiM YMHOM TiIKPECITIOETHCS CTOCYHOK aBTOpa
JI0 TBapHH, iX 3HAYMMICTh, LIHHICTh y XYJO)KHBOMY
CBITi, TIPEACTABICHOMY Yy TBOpi. Tak, Ha3BU TBaApPUH
(K CBIMCHKMX, TaK 1 TUKHX), MTaxiB, KOMax, IPO
SIKUX WHETHCSA y TBOPI, MUIIYTHCS 3 BEIUKOI JITEPH.
Hanpuxnan: «— Popatrz, Samy — powiedzialam
podnieconym szeptem...» (Tokapuyk, 2009: 19);

«Wida¢ bylo, ze ma Psa pierwszy raz w zyciu...»
(Toxapuyk, 2009: 56); «Dusz¢ ma najpodlejszy
zbrodniarz, lecz nie ty, pickna Sarno, ani ty, Dziku,
ani ty, dzika Ggsi, ani ty, Swinio, ani ty, Psie» (Toxkap-
ayk, 2009: 285); «Wtedy na skraju lasu zobaczytam
biate Lisy, dwa» (Tokapuyxk, 2009: 370).

Kpim Toro, Ha cTOpiHKax pomMaHy 3yCTpidarOThCs
HACTYIHI JIEKCEMH, SKi HaJeKaTh JO 300HIMIB:
Zajace, Borsuki, Kot, Kotka, Kret, Kuny, Mysze,
Chrabaszcze, Kornik, Kwiczoty, Zaba, Dzik, Zajac,
Nietoperz Ta 6arato iHIIUX.

Bapro 3BepHyTH yBary i Ha Te, I10 i aOCOIFOTHO
3araibHI Ha3BH (THUITy «ICTOTH», «CTBOPIHHI») Ta
TEepMiHHU (HAIIPHUKIIAJ, XIDKAKN) — aBTOPKA TPAKTYE 5K
BiacHi Ha3Bu: «—O kraju $§wiadcza jego Zwierzgta.
Stosunek do Zwierzat. Jezeli ludzie zachowujg si¢
bestialsko wobec Zwierzat, nie pomoze im zadna
demokracja ani w ogole nic» (Tokapuyk, 2009: 274);
«—Nie wolno wam strzela¢ do zywych Istot!» (Tokap-
gyk, 2009: 174); «Noc wokol nas zaczyna cicho
dzwoni¢, przywotujac wszystkie Stworzenia na nocne
nabozenstwo» (Tokapuyk, 2009: 437); «...gdyby
zaatakowat je Drapieznik...» (Tokapuyk, 2009: 264).

OnHak, Ha OOMY T MOXKHA MPOCTEKUTH Jude-
pEHITiaIliio cepell 300HIMIB 3aJIeKHO BiJl TOTO, XTO 3
JAOBHX 0OCI0 poMaHy BHCIOBIOETHCS MPO TBAPHH.
[TpuknamoM MOXKe CIyryBaTH HACTYIHUH JiaJior:

«— Widziata pani biate /isy? —zapytal mnie jeden
Z Mezczyzn.

— Podobno je Wnetrzak przed swoja ucieczka
wypuscit — powiedzial drugi.

— Moze miat wyrzuty sumienia — podsumowatam. —
Moze gote Lisy zjadty» (Tokapuyk, 2009: 364). Baunmo,
0 Yy PEIuTili roJIoBHOT repoini «JIucu» € BiacHOO
Ha3BO0, HATOMICTh JUIsl 11 BHIIAIKOBOIO CITIBPO3MOB-
HUKa — 1I€ 3BUYANHUI anessTuB.

OTXxe, TpaHCOHIMI3AIis — TMepexix amesITHBIB
JIO KaTeropii BIACHUX HA3B — MPUTAMAaHHA JIUIIC JUIs
MEHTaJIBHOTO JIEKCUKOHY TOJIOBHOI T€pOiHI TBOPY, 1110
CBIJTUUTH PO OCOOJIMBUM CTATYC I[i€l rPyIH JICHOTA-
TiB y i cHCTeMi IIHHOCTEH.

INimoxopw3mu, abo k HA3BU TBApHH, X KJIMUYKH,
3yCTpIYalOThCs Y TBOPI HEUACTO, aje TMpoleC Haja-
BaHHSA TAKMX HA3B TBAPMHAM TOJIOBHOIO T'EpPOiHEIO €
JIOBOJII I[IKABUM 3 TOYKH 30py TICUXOJIOTil Ta KOTHi-
TUBHOI OHOMACTHKH, aJKe KJIMYKW TBApUH y pOMaHi
€ HacaMIIepe;] eKCIPECUBHUMM 1 TIPOIIEC X TBOPEHHS
OB’ SI3aHUI caMe 3 acOIiaTHBHOIO a00 eMOIIIIHOI0
CKJIaJIOBOIO: HAMPHUKIIA, KOTH TyT 3ByThes [1lamka Ta
anuk «...chcialam pogrzeba¢ w koszu z czapkami
i wtedy zobaczytam, ze lezy tam wielki czarny
Kot. A obok, w szalikach — jeszcze jeden, taki sam,
tylko wigkszy. Nazwatam sobie te Koty w myslach
Czapka i Szalik» (Toxapuyx, 2009: 339); nuc Benu-
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yaetbcst Koncynmom «Z bardzo daleka zobaczytam
tez znajomego Lisa, o ktorym moéwi¢ Konsul — taki
jest wytworny i dobrze wychowany» (Tokapuyk,
2009: 268); mis cobaku TOJIOBHA TEpOiHA OOHpae
moackke iM’st Mapucest: «gdy popatrzytam na Suke,
przyszto mi natychmiast do glowy ludzkie imig —
Marysia. Moze od sierotki, taka byla zabiedzona»
(Toxapuyxk, 2009: 59). IIpo crocyHok nani [ymieiiko
JI0 TBapHH IIPOMOBHUCTO CBITYUTH (PPArMEHT, y IKOMY
BOHA CBOIiX 3aCTPEJICHUX MUCIUBISIMHU cOOaK, Ha3u-
Bae «JliByaTkamMu», MOTUBYIOUH L1€ THUM, 1110 BOHH VIS
Hel Oynu uineHamu cim’i, noHbKamu: «— Moje Suki
zgingly — powiedziatam w koncu. .... — Rozumiem
ten bol — powiedziat po chwili. — Ale to przeciez tylko
zwierzgta. — Byly moimi jedynymi bliskimi. Rodzing.
Corkami» (Toxapuayk, 2009: 613).

C. CTpyTHHCHKHN PO3pi3HSIE TPH (PYHKIIT 300HI-
MiB: a) IMOCeCUBHY, 0) imeHTH(DiKyOqy (SKIIO BIac-
HUK Ma€ KibKka O0COOMH), B) (aTHUYHO-eMOLIHHY
(yume y BUIaJKy JSSIKUX CCaBIlIB 1 ITaxiB — HAEThCS
PO TBapHH, 3 SAKMMHU MOKHAa BCTAaHOBHUTHU 3B'S30K)
(Crpytuncekuid, 1996: 112-113). i ¢yHKIii € akTy-
albHUMU W y poMaHi «Benu cBiif Turyr moHanm Kict-
KaM{ MEPTBHX». XyIOXKHI (yHKIIii 300HIMIB TIOi0HI
W 70 aHTPOIOHIMIB, ajie 3 JESIKUMU OOMEKCHHSIMHU.
OTxe, 300HIMH JOMIHYIOTH CEpeJl BJIACHUX Has3B,
SK1 3ycTpiuaroThes y pomani. Haifuacrimme aBropka
[IOCIIyTOBYETBCS alleJIATUBAMU, SIKMM HaJla€ CTaTycy
BJIACHUX HAa3B.

OpnHi€ro 3 OCHOBHUX (YHKLIH, SIKy BHUKOHYIOTbH
iMEHa B XyIOOKHBOMY TEKCTi, € HA3WBaHHS, BHO-
KpPEMJICHHSI Ta PO3pi3HEHHS JITepaTypHUX IEpCOHa-
kKiB. TOUHICTH Tpe3eHTAIll JiTepaTypHUX TepoiB 3a
JIOTIOMOTOIO aHTPOMOHIMIB (iM’s1, mpi3BHUIIe, abo ix
3aMIHHUKH) 3aJIe)KATh BiJ| PO, SIKy BOHHU Bifirpa-
I0Th y TIeBHOMY TBOpi. Crioci®6 HOMiHaWii B pomaHi
«Beau cBiif miayr moHaj KiCTKaMH MEPTBUX» 00Y-
MOBIIIOETHCS criocoboM onoBifi. OmoBigauem € nani
Jymeiiko, i BOHa perpe3eHTye CBiT, MPeACTaBICHUN
Yy poMaHi 3 ii TOukH 30py. AHATI3YIOYH aHTPOITOHIMH
poMaHy, MOJKHa BHIUIMTH Cepell HUX HEaBTCHTHYHI
arne LIKOM peamicTHuHi Ha3BH. Jlo HHX HalexaTb
iMeHa, sIKi MaloTh Ty camy (opmy, mo i npi3Buia
3 HeJliTepaTypHoi JaificHocTi. OfHAK, TaKl BUIAKU €
JIOCUTH PIAKICHUMHA. AJDKE HagaHHS IMEH MEpPCOHa-
JKaM poMaHy He BiJIIIOBi/Ia€ 3araTbHONPUAHSATIH KOH-
BeHIIT po iMeHyBaHHs. OCh SIK TOJIOBHA FEPOiHS, IS
SKOI IMEHa € HaJ3BUYaliHO iICTOTHUMH KaTeTrOpisIMH,
po3mipkomye Haj uM nporecoM: «Coz to za strata
inwencji — oficjalne imiona i nazwiska. Nigdy si¢ ich
nie pamigta, sg tak oderwane od osoby i banalne, ze
W niczym jej nie przypominaja. Na dodatek kazda
generacja ma swoje mody i nagle wszyscy nazywaja
si¢ Matgorzata, Patryk albo — nie daj Boze — Janina.

Dlatego staram si¢ nigdy nie uzywac imion i nazwisk,
lecz raczej okreslen, ktoére przychodza do glowy
samoistnie, gdy patrzymy na kogos po raz pierwszy»
(Toxapuyk, 2009: 58).

JilicHo, y pOMaHi € TiTbKH JJBa BUIIA/IKHU, KOJIU Tepo-
HS1 BU3HAE, IO CIPaBKHE MPI3BUIIE HAPOUY/ BIyYHO
xapakrepuzye ocoOy. Ilepmmii 3 Hux: «Nazywali si¢
Studzienni. Dhugo zastanawialam si¢, czy mam im
nadac¢ jakie$ swoje imie, lecz potem uznatam, ze jest to
jeden z dwoch znanych mi przypadkow, kiedy nazwisko
pasuje do Cztowieka. Byli to rzeczywiscie ludzie ze
studni — tacy, co to wpadli do niej dawno temu i teraz na
jej dnie urzadzali sobie swoje zycie, myslac, ze studnia
jest catym $wiatem.» (Toxapuyk, 2009: 148); ta npy-
rai Bumaiok: «Facet nazywat si¢ Wnetrzak — i to byt
wilasnie ten drugi przypadek, kiedy nazwisko samo z
siebie pasuje do wilascicielay (Toxapuyk, 2009: 149).
B ycix inmmx Bunaakax naxi ymieliko HagaBama ycim,
3 KUM 3yCTpidaiach, IMEHa, B OCHOBI SIKMX JIEXKAJIH aco-
Iiarii, KOTHITHBHO-CMHCIIOBI ITPOIIECH, SIKI BiZIOYBaINCH
y il CBIIOMOCTI TiJ] 9ac CHJIKYBaHHS 3 IUMH JIFOIBMHU,
CIIOCTEPEKEHHS 32 HUMH.

Jlronu, 6nu3bki nani Jlymieiiko, criopiHeHi 3 Hero
€MOIIIHO, MaOTh CBOT OHIMIYHI BiJJOOpaXKCHHS, aJie
HE 30BCIM TpaauIiiiHi. ABTOp HE 3ragye iM s MaTepi
Ta 6a0yci, aje Ha MUCHMI ITepeac i JCKCEMH 3 BEIIH-
koi mitepu: «Stata tam moja Mama,...» (Tokapuyk,
2009: 216); «...zobaczytam, ze stoi tam tez moja
Babcia, mtoda, dorodna kobieta w szarej sukience»
(Toxapuyk, 2009: 227). 1li cioBa CIiBBiTHOCATBCS 3
BJIACHUMH Ha3BaMu. KpiMm Toro, BapTo 3a3Ha4NTH, 110
CIIOBO «JIIOIHA» Yy POMaHI TeK MHIIETHCS 3 BEIHUKOT
nitepu — «Cztowiek», mpu yomy y BUunajakax sik Hemr-
TpasibHOT KoHOTalil («Jakis Cztowiek stat przy nich
i palil papierosa» (Tokapuyxk, 2009: 227); «...uktad
odpornosciowy Cztowieka» (Tokapuyk, 2009: 122),
Tak i HeratuBHOI («jest typem Cztowieka, ktory gardzi
tym, czego nie rozumie» (Tokapuyk, 2009: 78); «Nie
mogt by¢ Czlowiekiemy (Tokapuyk, 2009: 35). 3ara-
JIOM y TakoMy BHIVIsiAL Jiekcema «Czlowiek» BxuBa-
€TbCsl y TBOPI Om3bK0 80 pasi..

Takox 9acTto B TEKCTI 3 SIBISIOTHCA HEEPUBOBAHI
arteraTrBY. Cepelt TAKUX aHTPOIIOHIMIB Y pOMaHi MOYKHA
BHOKPEMHTH IIe KiJbKa TeMaTnyHux rpym. [lepma 3
HHX, MaOyTb, HaiYMCEIbHIIIA CEepel OHIMIB LIOTO THITY,
NPE/ICTABIICHNX Y TEKCTi — HA3BH JIIONeH 3a podecismu,
nocajiamy a00 BUKOHYBaHUMH (PYHKIIISIMH

— «Chciatam si¢ widzie¢ z Komendantem...»,

— «wezwano mnie na ponowne przestuchania
listem poleconym, ktory przywidzt Listonoszy,

— «mroczny Astrology.

e omna rpyna, sika mpuBepTac A0 cede yBary —
AHTPOIOHIMHU Y BUINISA/ aJi’ EKTHBIB, HAIPUKIIAI: «A
gdy Wasaty rzucit mu si¢ na pomoc, zaatakowatam
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Wasatego, uderzytam go w ramig z calej sity» (Tokap-
gyk, 2009: 175); «westchnat Pigkny Mgzczyzna.
— e —powatpiewat Piekny» (Tokapuyk, 2009: 365);
«czuje si¢ nimi osobiscie Poruszona i Zaniepokojonay
(Toxapuyk, 2009: 424); «poniewaz nie jestem
Czutostkowa ani Sentymentalna» (Toxapuyk,
2009: 445); «Bytam ... w miejscu, gdzie przychodza
Umarli» (Tokapuyxk, 2009: 696).

OTxe, MOXKHA CTBEpPKYBaTH, 110 aHTPOTOHIMH
B OHIMHIN IUIOMHWHI poMaHy MOCITal0Th Ba)KIHBE
MiCIIe Ta HECYTh 3a COO0I0 CMHCIIOBE HABAaHTAXKEHHS,
sIKe TIepe/iae XapakTep, MOBEIHKY, PYHKITT JTFOTUHH.
BiganensiTuBHI aHTPONOHIMH, SIKUMH IOCIYTOBY-
€THCSl ABTOPKA, MAIOTh Ha METi HacaMmIiepesi BHKIIH-
KaTH TIeBHI eMOIlii y YiTadiB — OCOOIUBO THX, KOTPI
3/aTHI OIIHUTH MaiCTepHY Ta TOHKY OHOMACTHYHY
rpy ciiB. AHTponoHiMu, ctBopeHi Omxbroro Tokap-
YyK, CKJIaJaloTh HE3BUYaWHUHI KOHITIOMepar 0co0o-
BHX IMEH, SIKi TPUHIIUIIOBO PI3HATHCS BiJ IX BIAMOBII-
HUKIB 3 MO3aJiTepaTrypHoi JIHCHOCTI, IO CTAHOBUTH
CBOEPIIHICTH aHTPOTIOHIMIT pOMaHYy.

XpOHOHIMAMH B OHOMACTHIII Ha3UBAIOTHCS BIIACHI
Ha3BH BiJPi3KiB Yacy, Mojii, siKi mependayaroTh TeM-
MopaJibHy, a He TIPOCTOPOBY JIOKaji3auio. Sk 3a3Ha-
gae 0. O. Kapnenko: «XpoHOHIMH — HE IIPOCTOB-
JacHi Ha3BU BIIPi3Ky 4Yacy. BoHu 00’€nHyOThCS
SIKOFOCH TIOJII€I0 1 TIPUB’sI3aHi JIOSKOTOCh 4acy, MpH-
YoMy 4ac (a TOMy i XpOHOHIMH) MOXKe Oy TH JTIHIHHUM
a0o mukmyHuM. Te # apyre Moxke OyTH 3araIbHAM
YW iHIWBITyaJIbHUM, IO B XPOHOHIMIYHOMY (perimMi
pO3IUIAETbCS 3HAYHO Oinblie, HK Yy Oynb-sIKOMY
iHmomy» (Kapnenko, 2010: 108).

HaifuncenpHimMMH ~ XpOHOHIMAMH y  pOMaHi
«Benu cBiif TUIYT TOHA KICTKAMU MEPTBUX» € Ha3BH
JacTHH JTI0OH, 3a JJOMTOMOTOI0 SKHX aBTOP BigoOpakae
OKpEMY CUCTEMY XPOHOMETPAXKY Y XyAOKHbOMY CBITI:
«Ja dreptatam w Mroku za jego plecami» (Tokapuyk,
2009: 15); «... zapadt szybki Zmierzch i zaczat sypac
$nieg» (Tokapuyk, 2009: 95); «Byl poczatek czerweca,
wiec Noce byly juz ciepte i pachnace» (Tokapuyk,
2009: 406).

[IpumiTHO, 1110 47151 aBTOpA 3HAYYLIMM € JIUIIE Yac,
OB’ sI3aHUM 3 TEMHOIO MOPOI0 T00H, TOMi K «JCHbBY
(dyHKIIOHYE SIK anensaTuB: «...o kazdej porze dnia i
Nocy...» (Tokapuyk, 2009: 86). FimosipHo, ninnicue
CMMCJIOBE HaBaHA)KEHHSI Ha [I03HAYEHHSI CBITIIOT HOpH
nobu Oepe Ha cebe oniMm «CoHie»: «Ja tez wolatam
Zmierzch. Nie nadawalam si¢ do zycia w Sloncu» —
OCb TaK aBTOP MPOTUCTABIISIE 11i TOHSTTSI.

3aBIaHHSAM TOIOHIMIB — Ha3B TeorpadiyHux
00’€KTIB, MICT, CiJI, BYJIHIIb, PIYOK, MOPIB — € JIOKAJTi-
3amig y nmpoctopi. Llg rpymna onimiB y pomani «Benn
CBill TUIYyT MOHAJ KiCTKAMH MEPTBHUX» MpEICTaBICHA
B OCHOBHOMY peanbHuMH TomnoHiMamu: Czechy,

Kotlina Klodzka, Kudowa, Lewin, Nowa Ruda,
Zabkowice Gory Stolowe, Odra, Ptaskowyz, ulica
Wiezienna we Wroctawiu.

ABTOpPCBHKI Ha3BH-Kpeallii TpeicTaBIeHi Killb-
KOMa I[iKaBUMH TOITOHIMaMH, ITPOLIEC HOMIHAIIIT SKHX
3yMOBJICHHH BHYTPIIIHIMH, acOLiaTUBHUMHU (aKTo-
paMu, HampHuKIaa: «...wie$, ktdorg nazywam sobie
Transylwania, z powodu ogdlnego nastroju, jaki w
niej panuje» (Toxapuyk, 2009: 137); abo >k 30BHIII-
HiMU (po3Ka3aHa KUMOCh icTopisi). CaMe Tak OKpeMoi
Ha3BH HaOyBae HeOe3NeYHWU IMMOBOPOT Ha JOPO3i:
«...nazwal go Zakretem Wolowe Serce, poniewaz
widzial, jak kiedy$ z ciezarowki jadacej z ubojni
nalezacej do miejscowego tuza wypadta skrzynka z
podrobami i krowie serca rozsypaly si¢ po drodze;
przynajmniej tak twierdzi» (Toxapuyk, 2009: 138).

[IparmMoHiMH € Ha3BaMH peyeild, MpPeAMETIB Ta
iHIKX 00’eKTiB MarepinbHOi cdepu AisIBHOCTI
monuau. 3okpema, O. B. Cynepancbka nediHitoe
IParMOHIMH TaK: «IIO3HAYEHHS MapOK MaIllH, MeXa-
Hi3MiB, arperartiB» (Cymepancbka, 2007: 11).

Y pomani «Bemm cBil miyr moHaj KicTKaMHU
MEPTBUX» LIKABUM SIBHLIEM € OHIMi3allisl MapKH
aBTOMOO1JIsI TOJIOBHOI repoini — CaMypasi, SKUi Tex
MUIIETHCS 3 BEIMKOI JiTepu: «Pewnego popotudnia
wracatam Samurajem z zakupdéw w miescie» (Toxap-
gyk, 2009: 379); «W koncu zepsuje si¢ Samuraj i
nie bedzie juz jak jezdzi¢ do miasta» (Tokapuyk,
2009: 263); «— Rusz sig, bracie, nie réb mi wstydu —
powiedziatam do Samuraja, a on warknat tylko na
mnie...» (Toxapuyk, 2009: 326). /Ins mopiBHAHHSA,
Ha3BM MapOK IHIMMX aBTOMOOIJIB y TBOpPI BXKH-
BaroThCca 3 Mazoi sitepu: «To jest foyota naszego
Komendanta» (Tokapuyk, 2009: 201); «Wsiadla
do samochodu i gwattownie ruszyta. To byt wielki,
wypasiony jeep cherokee» (Toxapuyk, 2009: 533).

[Mpruuan Takoi audepenmianii MOSCHIOIOTHCS
HACTYIHOIO IIUTATOIO:

— Kto to jest Samuraj? — zapytat policjant.

— Przyjaciel — odpowiedziatam zgodnie z prawda.

— Nazwisko poprosze.

— Samuraj Suzuki (Toxapayk, 2009: 557).

KpiMm TOro, mo mparMoHiMiB MOXKHa 3apaxy-
BaTH OHIMIi30BaHi JlekceMu «3Hapsaasa»: «Bardziej
interesujg go rozne Narzedzia i maszynerie» (Toxap-
gyk, 2009: 72); «wzigtam mtotek i metalowy pret,
i wszystkie Narzedzia, jakie napatoczyly mi si¢
pod reke» (Tokapuyk, 2009: 87). Ilani [lymeiiko
JI0 TIPeIMETIB, HA3BaHUX «3HAPAIIIMUY», 3 OJHOTO
OOKy CTaBHTBHCS 3 IOBAaror0, CHMIATIE€I0, B TNEBHH
MOMEHT OTOTOXXKHIOE cebe 3 Humu: «Nie klamatam,
kiedy powtarzalam wam, Ze to Zwierze¢ta mszcza
si¢ na ludziach. Tak byto w istocie. Ja bylam ich
Narzedziemy (Toxapuyk, 2009: 678).
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B onimMHOM mpoctopi pomany «Bemu cBilf miyr
MOHAJ KICTKAMHU MEPTBUX» 3yCTPIYarOThCs MOO-
JAHOKI BJIACHI HA3BH, AKI BIJHOCATHCS O IHIIUX
kareropiit. Cepen Hux € ditonim: «Zote $lady
moczu wokot mojego srebrnego Swierka»; kinmbka
eproHiMiB (Ha3BM OpraHizarliifi, BAPOOHUYHX 1 TPO-
Majacekux 00’enHanb): «Towarzystwo Grzybiarzy
LPrawdziwek™, «Kolo Gospodyn Wiejskichy»;
MeHiooHIM: «Krzgtatam si¢ wokot herbaty. Czarne;j.
Niech wie, co to jest Herbatay.

JlocnigHUKY CTBEPKYIOTh, 110 BIIACHI iMEHa BBO-
JSThCS B TEKCT 3 MEBHOIO METOI0, BOHHU CIPHUSIOTH
XyAOKHBOCTI TBOPY, € €IIEMEHTOM MOBHOTO CTHJIIO
siteparypHoro tBopy (Jy06im, 2003). A criocid cTBo-
PEHHS JIITEPaTYPHUX HA3B 3AJICKHUTh BIJ XYIOXKHIX
3aIyMiB aBTOpA.

Onimu B pomani Onbru Tokapuyk He 3aBKIH BITH-
CYIOTBCSI B PETICTUYHY TEYiIO JIITepaTypHOi HOMEH-
KJIaTypH, CYTHICTIO SIKOi € peajibHi 4K aBTEHTHUYHI
Ha3BU Ta 1XHI MMO3HAYEHHS, aje 3aBXKIU 30epiraroTh
YMOBHHUH XapakTep 3B s3KiB, 110 TOEAHYIOTh 3araibHi
Ha3BH 3 ICHOTaTaMu. B 0OCHOBHOMY aBTOpKa BUKOPHC-
TaJla 300HIMH Ta aHTPOIIOHIMH, aJIe HE MEHIII BaXKJIUBY
POJIb y TBOPI BIIIrpatOTh TaKOK KOCMOHIMHM, ITParMo-
HIMH, XpPOMOHIMH TOLI0. BriacHi Ha3BH 3arajiom Bijo-
OpakaroTh peaibHy HOMEHKIIATYpy, XapakTepHY IS
JTAHOTO Yacy, KOHKPETHOTO MICIIs, COIIaIbHOTO Cepel-
OBWII[A, a TAaKOK KOMYHIKaTUBHY CHTYAIlif0, Tpe-
CTaBJICHy B pOMaHi. BiiacHi Ha3BM BUKOHYIOTH y TBOPi
neBHi (QyHKLII. A iHTepIpeToBaHi B Pi3HUX aHAJIITHY-
HUX IUIOIIMHAX, BOHU MOEIHYIOTh Ta aKyMYJIOIOTb
JICKUIbKA (YHKIIIH OHOYACHO. YCI OHIMH, BHKOPHC-
TaHl aBTOPKOIO Y POMaHi, MiAIOPSIKOBaHI TOJIOBHOMY
CTUJIICTUYHOMY NPUHOMY, SIKUH IOJSTae y CTBOPEHHI

KOMTIO3HUIIIHO IIJTICHOTO JIITEPaTypHOro TBOPY, IO
MOETHYE Pi3HI B3a€EMONPOHHUKAIOY] TUIONIMHE B OJIUH
CBIT, SIKMM >KHBE TOJIOBHA T€POTHSL.

OyHKITIOHYBaHHS Y CBiIOMOCTI dHWTa4da Biac-
HHUX Ha3B € MOXIIMBHUM CaMe 3aBISIKH Criequ(iTHOMY
KOHOTAL[I{HOMY 3HAUE€HHIO, 1[0 MICTUTBCS B JTAHOMY
OHIMI. MOBHO-KYJBTYpHa KOMIICTCHTHICTh DEIHITi-
€HTa € O0OB’S3KOBOIO CKJIAJIOBOIO, SIKA OOYMOBIIOE
HOT0 yJacTh y MPOIIeCi CIIPHUHHSTTS XyI0XKHIX 3aTyMiB
aBTOPA, B aJICKBAaTHOMY CIIPUHHATTI 3MicTy. KoHcTpy-
IOBaHHSI MPOCTOPY XYAOKHBOTO TBOPY Yepe3 BiacHi
Ha3BH POOUTH MPEICTABICHUI Y pOMaHi CBIT ayiKe
Oararum. [HTepceMIOTHYHI BIJICHIIAHHSI IO OHIMIB, SIKi
CHUTHAJI3YIOTBCS PI3HUMH CIOCOOAMH, NTAIOTh 3MOTY
IHTEePIPETYBATH TBip Ha OaraTopiBHEBil OCHOBI.

BucnoBku. IlincymoByroum, ciix 3a3Ha4uTH,
[I0 XapaKTEPHOIO PUCOIO0 OHIMIB, BUKOPHCTAHHX Y
pomani Onbru Tokapuyk, € ix OaraToyHKIiOHAIIb-
HicTb. KpiM OCHOBHOT ()yHKIIIT BIACHUX Ha3B, a came
nudepenttiatii, BOHW BUCTYIIAIOTh III€ ¥ CBOEPITHUM
ineHTudikaropoM, AyXkKe UITKO BKa3yHOUH Ha MicIie
JIAHOTO KOHIIENTY Y CHUCTEMI IIIHHOCTEH. 3MiHIOIUN
1 IOTIOBHIOIOYM OAMH OJHOTO, BOHM BOJHOYAC MPO-
TUCTABJISIFOTH BINMOBIMHI mapu pomany. st mporo
BHUKOPHUCTOBYIOTHCS 300HIMH Ta aHTPOTIOHIMH, TOIIO-
HIMH Ta IHIII BJIACHI Ha3BW. BUKOpUCTaHHS BIIACHUX
Ha3B JIO3BOJIMJIO 30aratuT iH(GOpMAaIiitHIA TPOCTIp
TBOPY 1 MPHU3BENIO O PO3MIUPEHHS MJIOMMHHU 1HTEP-
npeTauii, BKIIOYMBIIM B Hel BelIMYe3HE KYJIbTypHE,
colianbHe Ta MparMaTuyHe TIIO, a TAKOK HaJaro4yu
MOXKJTUBICTD OUTHIIT TIIMOOKOI XapaKTEPUCTUKH TIep-
COHa)XiB. binplle TOro, NUCHMEHHMII BBOIHUTH
BJIACHI Ha3BM 3 TUAAKTHYHOIO METOIO, CIIPSIMOBAHOIO
Ha [10Ka3 MEBHUX HOPM 1 3pa3KiB MOBEIIHKH.
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